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A hazátlanok.
(Budapesti levél.)

Az a nép, melyet tegnap Izrael 
Jakab és Groszmann Miksa urék ve­
zettek az országháza elé, nem a ma­
gyar nép. Azért a népért, mely karján 
vörös szalaggal, ajkán a franczia for­
radalmi indulóval, foglalta el a nép- 
gyülés terét, a mi szivünk nem tud 
hevülni. Az a nép, amely nemcsak a 
kormányt, nemcsak az ellenzéket gyű­
löli, de gyűlöli nemzeti zászlónkat is; 
az a nép, mely jogokat követel, de 
nemzeti törekvéseinket kicsufolja, nem 
a mi vérünkből való vér s ha az : el-' 
fajult vér, magyarnak nem nevez-' 
hető.

Kormányok jönnek, kormányok 
mennek : jók, rosszak vegyest. Sem a 
jó, sem a rossz nem örökéletü. De 
örökéletü a nemzeti érzés, a nemzeti 
öntudat: ezt egyik nemzedék átadja a 
másiknak ; megnyirbálhatják, elvehetik 
alkotmányunkat: a nemzeti érzést, a 
nemzeti öntudatot nincs földi hatalom,: 
mely elvegye tölünk. Velünk s illetett, 
szivünkben a gyökere — ki lehet e; 
tépni onnét ?

Sírva sir a lelkünk, láttára a nagy 
nyomorúságnak, mely a magyar földet

Irta
Versek.
: Ábrahám Ernő.

(Ha a Tisia . .
Ha a Tisza vize itt folyna :
Ez a vidék mindjárt szebb volna. 
Tisza partján van a házatok,
Piros mályvás fehér ablakod.

Sik a föld a Tisza partjáig,
Még se látok innét odáig,
Talán a lehajtó kék égtől,
Inkább a két szemem könnyétől.

Tisza vize, hej, de boldog vagy I 
Piros mályva, te még boldogabb ! 
Boldog ott az egész nagy határ : 
Csak a szivem fáj, ha arra jár I

Istenem, te meg is lehetnéd,
Hogy a Tiszát ide terelnéd 
Vadvirágos, füzes partjával,
Parton álló fehér kis házzal,
Abban lakó kedves rózsámmal!*

(A látra alján.)
Ez a legszebb virágos völgy,
Csupa illat, csupa pompa.
Úgy elgyönyörködöm benne,
Mint valami szép álomba.

nehéz feketefellegként borítja be. Mi 
.is az a nép vagyunk, mely testét-lel- 
két sorvasztó nagy erős munkával szer- 

j zi meg a mindennapit. Mi is az a nép 
vagyunk, mely a földön elterülve is 
fölemeli karját s az elviselhetetlen ter­
hek ellen a kétségh esés vad erejével 
tiltakozik : elég volt ! De a földön fet- 
rengve is szemünk fölragyog, ha lo­
bogni látjuk a nemzeti zászlót ; a föl­
dön fetrengve is megmozdul a szi­
vünk a Rákóczi-induló hallattára, ösz- 
szeszedjük végső erőnket : talpra, elő­
re ! Ez a magyar szív, ez a magyar 
vér ! Mondjátok, ti hazátlanok, hogy 
bolond szív, bolond vér : ez a mi 
szivünk, ez a mi vérünk. Ez ilyen volt, 
ez ilyen ma, ez ilyen lesz] mindég, 
halálig !

Érzem, hogy ismételnem kell, nép már 
leroskadott az eddigi terhek alatt is, 
nem bir el újabb terheket. Nem vál­
lalhat újabb terheket: akár nemzeti, 
akár fekete sárga zászlóba göngyölítve 
rójják reá. Nem sülyedhet le a nem­
zeti büszkeség szégyenletes alkura, mi­
kor tiszták, világosak, elvitázhatatlanok 
a jogai a nemzeti hadsereget illetően. 
De nemzeti hadsereggel is csak annyi 
terhet vállalunk, amennyit ez a nem­
zet megbir. Mi nem akarunk nagyha-

S hogyha te is itten lennél.
Ez a kis völgy még szebb lenne. 
Valamennyi vadvirág közt
Te lennél a legszebb benne.

*
(Óh mit ór . . .)

Óh, mit ér, hogy néha, néha 
Nézhetem a szemed :
Izzó tüze ha kialszik:
A mikor rám veted ?

talmasaágot, nem álmodozunk Nagy- 
tnagyarországról : erős, a maga lábán 
járó magyar nemzetet akarunk látni 

,ezen a földön. Valameddig más nem­
zetek fegyverben maradnak, abban 
maradunk mi is, de erőnk mértéke 
szerint. Többet ennél csak akkor adunk, 
ha élethalálra kerül a sor. Mert tudunk 

I mi többet is adni, megmutattuk szám­
talanszor, ha kellett. Ám honnan vész- 
szűk majd a több erőt, ha folyton 
vágják az eret testünkön ; ha folyton 
szivárog a vérünk, mikor erre sem 
égnek, sem földnek szüksége nincs ?

Ez tiszta beszéd, ez becsületes 
magyar beszéd, ezt minden magyar 
ember igy érzi, igy vallja, csupán a 
kormány vall más hitet — belső meg­
győződés nélkül, s Izrael Jakabék, de 
már nem belső meggyőződés nélkül. 
Izrael Jakab uréknak egyáltalán nem 
kell hadsereg, sem nemzeti, sem kö­
zös, még az erőnket meg nem haladó 
teherrel sem kell a nemzeti hadsereg ; 
nekik a nemzeti lobogó rongy, akár­
csak osztrák testvéreinknek ; ök csak 
választási jogot akarnak, de meghalni 
a hazáért — nem. Izrael Jakabék 
sem élni, sem halni nem akarnak a 
hazáért.

Izrael Jakabék teljes joggal köve-

És mit ér, hogy néha, néha 
Beszélhetek véled :
Ha a szivem dobogását, 
Bánatát nem érted ?

Nem tudom siratni 
Szivem árvaságát. 
Magamtól is titkolt 
Nagy szomorúságát.

De ha tiéd volna 
Ez a tenger bánat: 
De megkönnyeznélek, 
De megsiratnálak 1

(Dal.)

(Apróhirdetés)
A ki az én szivem 
Feledni tanítja,

Szomorú bánatját 
Örömre vidítja,
Attól a kis lánytól 
Másfelé fordítja : 
Annak én, annak én 
Száz forintot adok,
S akkor is, akkkor is 
Adósa maradok !

Vagy a ki azt a lányt 
Szeretni tanítja, 
Pünkösti rózsa fát 
Virágba borítja,
Szivét a szivemhez 
Közelébb hajlítja : 
Annak én, annak ón 
Száz forintot adok,
S akkor is, akkor is 
Adósa maradok.

Miért is mondanak 
Liliom, rózsának ? 
Tündérkertben nyíló 
Fehér virág szálnak ? 
Óh I hisz a virágnak 
Olyan bus az élte : 
Alig illatozik,
S hervadás a vége !

(Tirág.)
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telik a munkanélkülieknek a munkát, 
a munkás kéznek a kenyeret, a nép­
nek a jogot s bizony nagy czudarság, 
hogy mindezt még követelni kell ; de 
még nagyobb czudarság rossz kor­
mányzati politika miatt megtagadni a 
nemzetet, kigunyolni legszentebb érzé­
seinket, társnak szegődni azok mellé, 
kik nemzeti vágyainkat, nemzeti tö­
rekvéseinket háromszáz esztendeje toj- 
togatják.

Széli miniszterelnök ur a tegnapi 
nap eredményével meg lehet elégedve. 
Az országháza előtt nem a Kossuth 
nóta zúgott, hanem a franczia forra­
dalmi induló. Az országháza előtt a 
hazátlanok tömege gomolygott, az asz­
tal tetejéről Izrael Jakab szónokolt s 
nem Kossuth Ferencz — — Széli 
Kálmán ur, meg van-e elégedve ?

B E.

A hallgató város.*)
Az egé-z ország zug a kormány eszte­

len katonai követelései ellen. Szazukra megy 
a hadügyi terhek ellen a képviselőházhoz 
érkézé11 kérvények száma. Budapest, Szeged 
Debreczen, Arad, Nagyvárad, Pozsony, Ko-

*) E figyelemre méltó czikket a Szeged és 
Vidékéből vettük ál, mely laptársunk szabadelvű 
de nem konvencziós újság, miért is önállóan gon­
dolkozik és nyilvánít véleményt a nemzet jogaiba 
ütköző dolgok felett, bárha azok a szabadelvű kor­
mánytól szármáznák is. Ezen nagy igazságokat fog­
laló ezikkben Szegedet leczkézteti, de érthetnek ab­
ból azon debreczeni szabadelvű polgárok is, kik 
óvatosan húzódnak félre az önvédelmi mozgalmaktól, 
különösebben a debreczeni küldöttségben való rész­
vételtől. holott e csap is egyformán sujtja a sza­
badelvűt, mint függetlent. Hőrlinket akarja lenyúzni 
az osztrák. Szerk.

Liliom vagy te is,
Ibolya u szemed,
Titkos banal log el,
Ha néha rám veted, 
ti elborul szivemben 
A mosoly, a nóta :
Miér is vagy virág V 
Miért is vagy rózsa V

(Templomban.)
Kis kezedet össze kulcsolva 
Ott ülté! az első pad sorba.’
Engem nem is vettél észre sem, 
Imádkozva buzgón, csendesen.
ti a mit kérlel ott a templomban, 
Nekem fáj majd, tudom, legjobban, 
Hogy légy boldog mégis, kévéséin : 
Imádkoztáin buzgón, csendesen.

(Bncsu.)
„Elmegyek én innen messzire, 
ügy se maraszt itten senki se.*“ 
Akáczunk se bólint fejével, 
Elmehetek Isten hírével !
Nehéz se lesz nagyon elválnom, 
Hisz nincsen itt igaz barátom, 
ti a ki után mindig úgy jártam :
Az a kis lány se sir utánam !

(Fehér őszi rózsa . . .)
Őszi rózsa, őszi rózsa . . . 
Szoinom a nóta róla.
A ki irta : sírva irta,
Bánatát mind bele sirta.
Hogyha hallom, ón is sírok, 
Bánatommal alig birok, 
Gondolkozom róla . . . róla 
— Őszi rózsa, őszi rózsa.

* Szabolcska.

lozsrár, Kecskemét, Hódmező-Vásárhely, — 
minek sorolnék föl névszerint az ország va­
lamennyi nagyobb városa már eleve hallatta 
tiltakozó szavát az ujonczlétszam fölemelése 
ellen. A vármegyék többsége is tiltakozott; 
élükön a mindig kiválóan hazafias Poslvár- 
megye all.

Soha még ellenzéki harezot az egész 
nemzet nagyobb egyöntetűséggel nem támo­
gatott. Más országokban, más nemzeteknél 
ekkora ellenálláson nemcsak a vakmerő or­
szágemésztő törekvések hiúsultak meg már 
régen, hanem romokba omlott volna az 
egész kormányzati rendszer s fölvirágzott 
volna fölötte a nemzeti igazság. - Nálunk 
azonban más nap süt az égen. Az a nap, 
amely Mohács óta annyi erőszakoskodást, 
annyi elnyomatást, annyi gyalázatos despo- 
lizmust látott a magyarok hazájában. Az 
osztrák nap ez, amely csak a bécsi kéznek 
kedvez, a mely régebben a kártevő Sándo­
rok. a Pálfy generálisokat növelte nagyra, 
újabban az orosz czár elé kúszó áruló IÖ- 
urakat, napjainkban pedig az Andrassyakat, 
a Fejerváryakat, a Széli Kálmánokat, magyar 
politikusokat, akikben egy szikrája sem ra­
gyog Rákóczi, Kossutli szellemének, akik. ha 
szájukat felnyitják, istenkáromlás minden 
szavuk.

Nos, itt az ideje, hogy e nemzet, e 
szabaddá nyilvaniiott, de ősi jogai daczára 
katonaságától, nemzeti nyelvétől, h iromszinü 
lobogóitól megfosztott nemzet szélsőig vigye 
a megindult harezot, amely a jog és törvény 
keretében mozog.

Tele van nemzeti igazságokkal, elvigye 
addig a szélsőségig, ameddig az ezeruvvs 
jogok terjednek, s ahol a bécsi abszolutiz­
musnak vagy meg kell törnie, vagy ledobni 
lomlor áiarczát s nyílt sisakkal föllépni el­
lenünk; ösinertesse meg magát, ne csaljon 
es ne hazudjon.

Az ország közvéleménye felüsmerte a 
harcz fontosságát. Nem „véderő-vita“ ez. 
Ez az alkotmányosság kérdése. Több annál : 
a nemzeti szabadság kérdésé ez. Ennek az 
ezeréves honnak, ennek a független király­
ságnak nincs hadserege. A nagy német biro­
dalomba tartozó Bajorországnak hadai a 
bajor csillagot viselik csákójukon; annak van 
hun serege. Nekünk nincsen. Nemzeti had­
sereg nélkül minden szabadságunk, minden 
jogunk csak alom; akkor költenek fel, ben­
nünket, amikor Becsnek tetszik.

Ezért mozdultak meg újra a nemzeti 
közelet nagy vidéki empóriumai : nem elé­
gedvén mvg a törvényhatósági tiltakozással, 
ezért tiltakozik mindenféle a százezrekre 
menő polgárság, pártkülömbségre való te­
kintet nélkül, ezért tartanak mindenfelé ncp- 
gyüléseket, ezért vonulnak küldöttségek Bu­
dapestre. A harcz vége lehet ez is, az is : 
de perdöntő fontossága van annak, ha a har- 
czoló ellenzék möge odaáll az egész ország, 
s így a harezot teleönli a nemzeti akarat 
tartalmával.

Azt hittük, hegy a magyarság legna­
gyobb vidéki központjának, Magyarország 
Moszkovájánál a polgársága ragadja e téren 
magához a vezető szerepet. Azt reméltük, 
hogy e város közönsége a hozzá méltó ha­
talommal lógja fölemelni tiltakozó szavát. Azt 
hittük, hogy e téren, a nemzet elsőrendű 
életkérdéséről lévén szó, találkozni fog 
67-es és 48-as polgár. *

Vájjon miért nem teljesült eddig a re­
ménységünk ? Hiszen a közgyűlés egyhan­
gúlag hozta meg a tiltakozó határozatát. 
Hiszen a szabadelvüpárt ugyanő programul 
alapjai) választott képviselőt. Hiszen a füg 
getlenségi párt eo ipso részese a nemzeti 
harcznak. Its ez a nagy, hatalmas párt Sze­
ge en párját ritkító, kitűnő szervezettel bir 
Van vezetősó e, vannak körei, van sajtója 
a nyilvános mozgalmakhoz minden eszköz 
rendelkezésére áll. S a szabadelvüpárt — 
vájjon akad-e egyetlen ember annak sorá­
ban, ki a kormány nemzetellenes hadügyi

politikáját szintén el nem Ítélné ? A szege­
di föld ilyen embert aligha hord a hátán 
Miért van itt mégis ez a kísérteties csönd? 
Miért nem gondol senki arra, hogy Szeged­
nek, amely a magyar nemzetnek tekintélyes 
része, kötelessége teljes részét kivenni 
a harczból ?

A nép, Szeged közönsége, egykor a 
nemzet büszkeségének neveztetett oly férfiú 
által akinek minden szavát érezbo véste a 
történelem. E népnek, e városnak nemzeti 
ügyekben ma is elöl kell járnia, ha nagy 
hagyományaihoz hütcleriné válni nem akar. 
Ennek az arezpiritó csöndnek veget kell 
érni. Hontsák ki a zászlót a várói vezető 
férüai, akár maga a függetlenségi párt, 
erneije föl dörgő sza.át a nép, amelytől 
ifjakat es pénzt követelnek a tönkreinené- 
sig s akkor e város, mint már annyiszor, 
ismételten nagy szolgálatot tesz a nemzeti 
ideálnak és megbizonyitja ország világ elő't 
hogy e nemzedékében is a 48 as apák vére 
csörög.

Az illetékes tényezők pedig no fe­
ledjék el, hogy e város a nemzet történe­
tében mindig csak ragyogó érdemekkel sze­
repelt, de mulasztást, vagy csak kescdel- 
mot is a nemzeti küzdelmek terén nem kö­
vetett cl soha !

A 48-dik számú önkéntes zászlóalj 
működése és alakulása.

írta : Popper Mór, u debrecz-mi honvédegy­
let alelnöke.

1848 julius havában Jellasics ban a 
csordájával átkelt a Dráván. A magyar kor- 
mány egyetlenegy katonával sem rendelke­
zett, ekkor jött Szabolcsmegyéhez Kossuth 
Lajosnak egy fölhívása, hogy a Haza ve­
szélyben van s a legrövidebb idő alatt egy 
önkéntes zászlóaljat alakítson a varmegye. 
Az első alispánja Szabulcsmegyének Pecsy 
László, egy lelkes, nagy magyar azonnal 
intézkedett és Szabolsmegyének minden 
kerületében elrendelte a verbuválást. A 
nagykallói kerületben engem s Benedek Já­
nos országgyűlési képviselőnek egy nagy­
bátyját, Benedek Dánielt verbunkosoknak ki­
nevezett. Mi szombaton reggel Benczi Berti 
akkori hires czigányprimással elindultunk 
verbuválni, hétfőn e-tig minden arra való 
fiatal ember katona lett, köztük Poldi test­
vérem is, csak mi ketten nem voltunk még 
katonák ; ekkor azt mondtam Dani barátom­
nak, hogy mi is csapjunk föl, ennek folytán 
elmentünk az alispánhoz és felcsaptunk, es 
így mi is katonák lettünk. Az alispán szer­
vezte a zászóaljat s ö nevezte ki a tiszti­
kart következőképpen :

Őrnagynak Patay Istvánt, segédtiszt­
nek . a hires Böszörményi Lászlót, az 
első század kapitányának Apagyi Györgyöt, 
főhadnagynak Majos Károlyt, alhadnagyok­
nak Kriston Dénes és Vidovits Lászlót. A 
második század kapitánya Horváth Pál, fő­
hadnagy Rabovszky Rudolf, alhadnagy Jármi 
János, Apagyi Tamás. Harmadik század ka­
pitánya Vay Károly, főhadnagy Krasznai 
G ‘bor, alhadnagy Aranyosi József, Igaz 
György. Negyedik század kapitánya Uray 
József, főhadnagy Kralovánszky Gyula, al­
hadnagyok Szomjasi István, Hunyadi Zdg- 
mond. Ötödik század kapitánya Hunyadi 
borencz, főhadnagy Kállai Ferencz, alhad­
nagy Bodó Lajos, Szúnyog Manó. Hatodik 
század kapitánya Rákóczid Sámuel, főhad­
nagy Miketz Tamás, alhadnagyok : Kállay 
l al, Lajosy Lajos, élelmezési tiszt Derzsi 
Károly.

A legénységnek a felszerelése fekete 
posztó spenczer íajbli, magyar nadrág, csiz­
ma, kucsma, szürke köpönyeg. A zászlóalj 
két hét alatt ulnak indult. Kocsin Szolnokig 
s I estre vonaton. A budai várban olyan 
fegyvert kaptunk, mely merő rozsda volt és 
kovás, mint az Alvinczy generális puskái;
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talán még tűzre téve sem sült volna el. 
Pedig eközben Jellasics közeledett Fejérvár­
hoz, tehát sietni kellett elibe ; masnap Pest­
ről indult is a Hunyadi zászlóalj Drangus 
őrnagy parancsnoksaga alatt, a mi zászló­
aljunk a Csepel szigetére. Itt történt az a 
nevezetes eset, hogy a Hunyadi zászlóalj 
ból egy debreczeni születésű jeles tiszt Vá­
sárhelyi István elfogta Zichy Ödönt és test­
vérét egy Hardek Kurazér kapitánynyal egy 
zöld határban, a mely tele volt pioklaintió- 
val, a mit Jellasicsnak akart vinni.

Ez a jeles Vásárhelyi a budai várban 
a granatérusok őrmestere volt és midőn a 
granatérusuk a várból egyenként átszöktek 
a lánczhidon s beállottak a Hunyadi zász­
ló; Íjba, mivel Vásárhelyit a legénység na­
gyon szerette, a tisztek a legénység után 
küldték, hogy csalja vissza őket; de ö is 
csak azt varta, hogy átjöhessen a lánczhi­
don s velők együtt szolgálhasson. A mi meg 
is történt. Azonnal kineveztek hadnagynak.

Zichy Ödönt Görgey Arthur felakasz­
tatta, testvérét Pestre kisérték.

Vásárhelyit az a kitüntetés érte, hogy 
kapitány lett, még pedig a 6-ik századnak 
amely mind grunatéros volt. A Csepel szige­
téről a fojórvári csatához, mentünk. A ma­
gyar seregnek a fővezére Móga volt, ö úgy 
irányította a csatát, hogy mindenáron Jel­
lasics verjen meg bennünket, de ez Mógá- 
nak nem sikerült. Ekkor más cselhez folya­
modott. Jellasicsnak három napi fegyver- 
szünetet adott, a fegyverszünetnek szabálya 
az, hogy arról a helyről, a hol az megköt­
tetett, távozni nem szabad, de Jellasics a 
csordájával elszökött, mert Mógának ez volt 
az akarata, s Így előttünk ellenség nem 
maradt.

((Folyt, küv.)

A Rákóczy ünnepély és a 
tanács.

Az egész ország ünnepre készül. Két­
száz esztendeje lesz, hogy a szabadságá­
tól, alkotmányától megfosztott országban III. 
Rakóczy Ferencz kibontotta a szabadság 
zászlaját. És mikor uz egész ország ünne­
pel, természetes, hogy a legmagyarahb. u 
szabadságért mindenkor lelkesülő város Deb- 
roczen sem maradhat el. Nemcsak egyletek 
társarkörök, hanem maga a hivatalos Debre­
cen is kiveszi maga részét a legdicsöbb kor­
szakra emiékezlető nemzeti ünnepből. A 
város főjegyzője Vecsey Imre a Rákóczy 
s zahadsúghurcz megünneplése tárgyában a 
kővetkező ékes tollal megirt, hazafias szel­
lemtől áthatott, gyönyörű indítványt terjesz­
tette a tanács elé t

Tekintetes Tanács !
Kétszáz, éve mull, hogy az idegen ha­

talom alatt szenvedő, szabadságától, alkot­
mányától megfosztott Magyarország ködös 
levegőjén a szabadság szellője átsuhant. 
Kétszáz éve, hogy a magyar szabadság hő­
seinek egyik legnagyobbja II. Rákóczi Ferencz 
kezében kibomlott a zászló ,Pro patria et 
libertate!“

Magyarország történelme — hála a 
gondviselésnek, nem szűkölködik nagy, fé­
nyes alakokban, kik magukat a nemzet há­
lájára érdemessé tették. De vajh ! volt e kö­
zöttük fényesebb, nagyobb és dicsőbb, mint 
H. Rákóczy Ferencz, ki erőszakosan német­
nek neveltetve, testben lélekben, minden 
izében mngyar marad', ki cllentállva a ha­
talom nyomásának és intrikáinak, koczkára 
tette életét és egyéni szabadságát, felál­

dozta rangját, családi boldogságát, gyer­
mekei jövőjét, vagyonát, feláldozta mindé 
nét azért, hogy önzetlenül, lángoló haza- 
szeretettel küzdjön, harczoljon a leigázott, 
eltaposott magyar nemzet jogaiért, szabad­
ságáért, küzdjön az önálló, független Ma­
gyarországért !

Ünnepségre, igazi, nagy magasztos ju­
bileumra készül a magyar nemzet apraja, 
nagyja, ifja, véne ; kétszáz éves fordulójára 
ama nagy kornak, amelynek s hősének éle­
te, működése dicsőséges tettei s tragédiája 
minden magyar ember lelkében bevésve kell 
hogy legyenek !

És amikor azt a kort, a II. Rákóczy 
Ferencz emlékét ünnepeljük, ünnepet szén 
telünk a magyar szabadságnak, a ma­
gyar szabadság égig törő magasztos esz 
móinek !

Ebből az ünneplésből, Tekintetes Ta­
nács ! első helyen kell, hogy kivegye részét 
Debreczen sz. kir. város törvényhatósága és 
polgársága.

Mert hiszen ott, ahol 150 évvel ké­
sőbb a Rákóczy koránál nemkovésbé dicső­
séges és fényes örökemlókü időkben újból 
magasan lobogott a szabadság hármas szí­
nű lobogója, ahol az önvédelmi htrezban 
dicső halált szenvedett névtelen hősök kiom­
ló vére öntözte a mezők virágait s a szán 
tóföld rögeit, ott ahol a csecsemő anyja 
tejével szívja magába a szabadság iránti 
vágyat és szeretetet, hol az igaz magyar 
ság forrása fakad, a magyar Alföld kellő 
közepén, itt van legméltóbb helye Rákóczy 
ünnepeltetésének !

Indítványozom tehát, Tekintetes Ta­
nács ! méltóztassék a tekintetes közgyűlés­
hez indítványt előterjeszteni : miszerin t a 
folyó évi május hó 22 ik napján, mint mi­
kor legelőször lobogtatta meg Rákóczy zász 
Iáját, II. Rákóczy Ferencz emlékéhez és 
Debreczen városhoz méltó ünnepély ren- 
deztessék, a mely ünneplésnek kimagasló 
pontja egy díszközgyűlés lenne. Az ünnepi 
Programm megallaphása és rendezése ózdi­
jából pedig egy bizottság kiküldendő.

NAPI HÍREK. 
Megette a német!

Hány hősöd volt magyar nemzet, 
Aki küzdött éried ? . . .
S hányra illik rá a mondás : 
Megette a német !

Hősid bitón és vérpadon 
Értek gyászos véget;
Rákóczit, Zrínyit, Frangepánt 
Megette a német !

Hát még annyi hősi család, 
Hol van, h’jába kérded ? . . 
A történet igy felel rá : 
Megette a német !

Vidéki küldöttségek a fővárosban.
Mintha csak a kormány Zsoltijá­

ban álló, fizetett sajtó piszkolódásaira 
akarna az ország megfelelni, egymás­
után mennek a vidök tömeges kül­
döttségei, hogy átadják tiltakozó fel­
iratukat a képviselöház elnökének. így 
hétfőn délután Szolnok város 120 tag­
ból álló nagy küldöttsége érkezett fel 
Budapestre, kit a fővárosiak nagy ün­
nepléssel fogadtak, a küldöttség tagjait 
az országház főlépcsőjén Farkas János 
föterembiztos fogadta és vezette a de- 
legácziós terembe, ahol Barabás Béla, 
Kubik Béla, Bakonyi Samu, Papp 
Elek, Tóth János függetlenségi képvi­
selők várták őket. A küldöttség tilta­
kozását Tóth János képviselő tolmá­
csolta Apponyi Albertnál, a ki megkö­
szönte a megtisztelő látogatást, az alkot­
mányos jog gyakorlásának nevezvén azt. 
A küldöttség a képviselőház karzatáról 
hallgatta végig az ülést; azután a 
Gambrinus-féle étteremben bankettez- 
tek, mely lelkes hangulatú lakomán 
több függetlenségi képviselő is részt 
vett. Ugyancsak tegnap érkezett a fő­
városba Orosháza 180 tagú küldött­
sége, kiket szinte lelkesen ünnepeltek 
és kik a Kossuth-nóta hangjainál vo­
nultak fel az országházba. Kossuth 
Ferencz intézett hozzájuk lelkes be­
szédet, majd Appotiyinál fejezték ki 
tiltakozásukat a katonai javaslatokba 
burkolt nemzetrontó merényletek ellen. 
Ez a küldötttség a Kossuth-sirjához is 
kizarándokolt. A pompás kiállítású ma­
gyarokat ; a merre mentek, ünnepelte, 
éljenezte a fővárosi közönség. Gyula 
városában meg, mintegy tízezer főből 
álló tiltakozó népgyülést tartottak, mely­
nek a határozatát szinte nagy küldött­
ség viszi fel a képviselöházba. Ideje 
tehát, hogy Debreczen is ha'lassa sza­
vát s minél hatalmasabb küldöttség men­
jen fel Budapestre. Tehát a vasárnapi 
népgyülésröl ne maradjon senki otthon. 
A nemzet szeme Debreczenen csügg. 
Ne tekintsétek tehát azt a csekély ál­
dozatot és minél nagyobb számban 
csatlakozzatok és ajánlkozzatok a tilta­
kozó nagy küldöttséghez, melynek az 
aláírási ive kiadóhivatalunkban is ta­
lálható.

Hol van hát a magyar sereg, 
Hol szo'gál a néped ? . . .
No kérdezd azt magyar nemzet 
Megette a német I

Boinladozik alkotmányod 
És minden törvényed, 
Összetépve porba hever : 
Megette a német 1

Mindent, mi van o hazában,
Ami egykor fénylelt;
A dicsőség, a szabadság :
Megette a német !

H. Szántó István.

A tanári kör ülése.
A debreczeni tanári kör f. hó 7-én 

népes gyűlést tartott Várad! Károly piarista 
gimn. igazgató elnöklete alatt. A gyűlés­
nek két főtárgya volt. Az első Sin ka Sándor 
ev. rof. gimn. igazgató értekezése, a ki a 
poroszországi tanárképzést ismertette beható 
tanulmány alapján. A rendkívül tanulságos 
ismertetésből kitűnt, hogy a porosz kormány 
a lehető legnagyobb gondot fordítja a tanár 
jelölteknek szakbeli és pedigógiai kiképzésé­
re egyaránt. — A kör elismerő köszönetét 
nyilvánított Sinkanak a becses dobozaiért, 
a mely bizonyára valamely szakfolyóiratban 
is meg fog jelenni. A gyűlés aztán foglal­
kozott a fizetésrendező törvényjavaslattal, a 
melyet dr. Horvay Róbert főreáliskolai tanár 
ismertetett. A törvényjavaslatra vonatkozólag 
a debreczeni tanári kör a következő ponto-

..Kazinczy- könyvkereskedő részv.-társaságnál.
havi 2 koronás részletfizetésre Megtekinthető László Albert és Társa könyvkereskedésében.
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kát fogadta el. 1. A debreczeni tanári kör 
az állami tisztviselők fizetésének javítását 
czélzó törvényjavaslatot örömmel és meg­
elégedéssel fogadja. A részletes tárgyalásnál 
azonban a következőkre kívánja felhívni a 
törvényhozás figyelmét. 2. A középiskolai 
oklevél birtokában nem állami közép vagy 
kereskedelmi iskolánál eltöltött évek az ál­
lami szolgálatba átlépett, vagy ezután átlépő 
tanarnak ne felerészben hanem egészben 
számíttassanak be, a polgári iskolánál eltöl­
tött ilyen évek pedig háromnegyed részben.
3. Épugy teljesen heszámitaridok az élőié- 
pésnél az oklevél birtokában eltöltött helyet­
tes tanári évek, valamint a reáliskolai latin 
rendkívüli tanári és az egyetemi tanársegéd 
évek. 4. Az okleveles helyettes tanár legyen 
miniszterileg kinevezett állami tisztviselő, 
tegyen esküt és igy osztozzék az állami 
tisztviselők összes jogaiban és kötelessé 
geiben.

á községi iskolaszék ülése.
A polgármester a községi iskolaszók 

tagjaihoz következő meghívót küldötte szét : 
A községi iskolaszéknek 1903. évi márczius 
hó 13-ik napján d. u. 4 órakor a városhá­
za nagytermében lartando ülésére. Az isko­
laszék igen tiszteit tagjait azon keressel hí­
vom meg. hogy azon ülésen annyival inkább 
megjelenni szíveskedjenek, mert a f. hó 
2-ára hirdetett ülés határozatképes nem volt 
es a mennyiben a miniszteri utasításban 
megjelölt száma a tagoknak talán nem vol­
na jelen, tekintettel arra, hogy az ülés tár­
gyát megalakulás, valamint az elnök, 11 od 
elnök és jegyző megválasztása képezi, a 
hivatolt utasítás szerint az iskolaszék csak 
a harmadszori összehívásra lenne határozat- 
képes.

Mikor lesz a közgyűlés.
A legközelebbi városi közgyűlés határ­

napjai most már végleg megállapították. A 
közgyűlés c hó 26-án lesz. Több tárgya lesz 
a 26-án tartandó közgyűlésnek, melyek kö­
zött különös fontossággal bir a miniszter 
által jóvá nem hagyott ezidei költségvetés 
és a felekezeti iskolák segélyezésének vég­
leges rendezése.

Jubiláló koporsógyáros.
(ieb mer Károly debreczeni koporsó- 

gyáros es temetkezési intézet tulajdonos 
akinek gyártmányai külföldön isnagy elterjedt­
ségnek örvendenek) május 2-án ünnepli ön­
állóságának 25 éves évfordulóját. A derék 
gyáros e jubileum alkalmából minden mun­
kásának egy-egy ezüstórat ad ajándékba, az 
irodai személyzet pedig aranyórát kap az 
évforduló emlékére.

Felhívás az öreg honvédekhez.
A helybeli 1848/49-es honvédegylet 

összes tagjai a rank következő vasárnap, 
inaiczius hó 15-ik napján, délelőtt tiz és 
fél órakor a városháza udvarán, a katonai 
törvényjavaslat ellen tartandó népgyülésre 
alólirott elnökség által meghivatnak a mi­
dőn egyszersmind a 13 egyenruhás öreg 
honvédek is a hurczi zászlóval ott szintén 
megfognak jelenni. Dr. Hegedűs Pál hon­
védegyleti elnök.

Az iparos ifjúság
önképzó egylete is megünnepli márcz. 15-ét 
délután 5 órakor lösz az ünnepély az Ipa- 
ros diszter ében. A felolvasást Dr.
Körössy Kálmán egyesületi titkár tartja s a 
Munkás Dalegylet is szívességből közrefog 
működni, mi nagyban fogja emelni az ünne^ 
pély fényét. Felhívjuk rá a hazafias közön- 
ség figyelmét.

firóf Vay Dáaielaé meghalt. akarnak venni, vagy a Brettenstein József
Debreczennek egyik legnépszerűbb, ös- , ajánlatára reflectálnak, szíveskedjenek Var

mert férfia volt gróf Vay Dániel ki hosszú; ner János nagyszebeni ev. luth. léikész „r 
elete viszontagságait kipihenni közénk hu-;, „ , . , . esz ur*
zódott és oly otthonosan érezte közöttünk ’ v 8Í «pun szerkesztőjéhez fordulni, 
magát az egykori fényes szereplósü es egy-: kl a hozzá fordulóknak szívesen megadja 
kori dúsgazdag nabob, a Kossuth-párt ren-1 Nagyszebenben élő földink czirnét. 
dithetetlen hive, hogy szokás volt .czivis 
grófnak“ nevezni Dániel urat, ki szemét is Hogyai Ünnepeljünk HírCSÍU 15 él ? 
Debreczenbeu hunyta le örök alomra és a
Kossuth utczai ákáczos kálvinista temetőben Szivünk, lelkünk igaz melegevei, ke-
porlad porteste. Es most, mint részvéttel g^,e etdak’ hazafiasságunk fennkölt buzgal- 
ertesülünk, özvegye is elhunyt. Gróf Vay mava ünnepeljük meg ezt az örökké omló- 
Dánielné haláláról ezeket Írják : kezetes nagy napot.

Egy ritka női erényekben gazdag úri- _ naJ^Zihl**l* ez a “aP- Az ‘8C» az eszme, 
asszony hunyta le szemeit tegnap örök * ározasok^ ereje született meg
álomra. Vay Daniel özvegye Sennyey Ama- | * magyar ^rasz“lete“és cső-
ha, aki a 40-es években egyik leghíresebb ,, (h . agygyensegessó, hőssé és 
szépségé volt a magyar főrangú társaságnak. ! F_ 16 f,6 a “a*Yart:1 NilgYKyá
Sennyey István báró már abban az időben j fr f 8 8ze lemerko!.<;sl «‘kotások a
is teljesen magyar szalont tartott s igy gyér- nnl^y orve,iyü kotas’ a költészet, a szó- 
mekeit is magyar szellemben nevelte. A í u ® os®e es rettenthetetlenné a
ritka szép, kedves Amalia bárónő csakhamar 1 fZ tí aTh t “ VéFtÖ1 az" 
maghóditotta az akkori pozsonyi Diéta ^ CSdldk 68 harczok mezeJen i »>«jd ké- 
egy.k legnagyobhnevü, lelkes politikusát i “^““3 « ny°'“atas Példátlan
V a y Dániel grófot, a ki tollal is (Kos-| "Ät el,enla,las szlgoru megpróbál- 
suth ,Pesti Hírlapijának volt főmunka- i
társa) szolgálta a nemzeti ujjáébredé- Leróhatnók-e méltóbban és nemesebben
sét jelző hazafias irányt. — Boldog frigy i a tiszfe^et ®s kegyelet adóját az 1848 iki 
egyesítette csakhamar az ifjú pár:, de a Márczius 15 ikének halhatatlan etnleke iránt, 
sors nem váltja he reményeinket. ’ Később ; mmt ug.y’ha tokonszenvünket, tiszteletünket 
sok és nehéz sorscsapás sújtotta gróf Vaynét, ®s hccsiilésünket fejezzük ki azon elaggott 
felnőtt korukban vesztette el két szeretett | ™agaskoru derék emberek iránt, a kik a 
gyermekét is, de minden bánat, fájdalom és héroszi nagy időknek még ma is közöltünk 
csapás közi megőrizte lelke nemességét, szi-|é ö tanúbizonyságai.
vósságát keresztényi békelürését. Övei es a Mert hiszen a múlt idők dicsőségének,
rokonság a legjobb asszonyt gyászolják ben- f..^.ge!sd nagy uiagyar márczius 15-ikének 
ne. A megboldogult hült tetemét ma del- közöttünk élő tanúbizonyságai — remetéi — 
után 4 órakor szentelték be a VII. kér. Ga- a debreczeni 48 — 49 cs öreg honvédek, 
ray-tér 11. sz. gyaszhazban a róm. kath. í Remeték ok mi közöttünk. Ez a kor,

ez a nemzedék, melynek szürkeségei közt 
ök ma élnek, nem abból a világból való, a 
melyben „őket tisztelték meg az első hely- 
lyel.‘ Remeték ök, mert az ö naponként

A főiskolai tanári kar márczius 15 iki í !°.gyó daitur81 gardájuk a múlt időkből egy 
Ünnepéivé kitépett s a gondviselés által nekünk aján-

, rí- dókozott megbecsülhetetlen értékes darab
januk évfordulóján muíezius°15 é?"Tdeb- ; keT"Hszánk“ és ^mzetün^ÄnlteÄ

rJ‘!"«•r: ätä % Äi “•d-
lekunnepre a következő meghívót bocsátót-1 "
ták ki : A debreczeni ev. ref. főiskola ta- ■ ,rek a kedvcs or8» honvédek már­
náéi kara 1903. évi márczius hó 15-dikén | ~ZIUS én osle a ma8uk körében külön 
délelőtt 9 órakor a főiskolai oratóriumban 'JnnePe,yl; ~ tancz vigalmat — rendeznek. 
Hazafias emlékünnepélyt rendez, melyre a .aFUnk e , , a s jelenjünk meg ott minél

ogyhaz szertartása szerint s onnan Pácain ba 
szállitoltak, a iiöi a családi sírboltban örök 
nyugalomra helyezik

nagyérdemű közönséget tisztelettel meghívja 
a főiskolai laazgatósag. Az ünnepély sor- 
rendje . Nemzeti ima, Uartay Edétől, szöve­
ge Murányi Kálmántól. Előadja a főiskolai 
énekkar. Emlókbeszéd. Tartja Dr. Handel 
Vilmos, jogakad. tanár) Hymnus. Erkel Fe

tömegesebben, minél nagyobb számmal. 
Mutassuk meg az ö körűkben való megje­
lenésünkkel, hogy irántuk szeretettel, tisz­
telettel, becsüléssel viseltetünk, A márczius 
15-iki ünnepélynek annál fenségesebb és 
léleknemesitőbb módját keresve sem talá-vnmus, jogasaa. tanir) Hymnus. Erkel Fe- .----- »oi-esve sem luia-

rencztől. Előadja a főiskolai énekkar. Al- lunk’ mintha az öreg honvédek ünnepélyén 
kalmi költemény. Szavalja Makay Kálmán , FeSZt veszunk- 
Rsö éves hittanhallgató. Szózat Egressytöl. |
Énekli orgonakiséret mellett a közönség. Az Önálló munkás betegSCgÓlyezŐ-pénztár

közgyűlése.
Szász-magyar csere. j A debreczeni önálló munkás betegse-

iNagyszebeni hazafias dolgozólársunktól gélyező-pénzt.ar vasárnap d. u. tartotta köz­
értesülünk: Brellenstein József üzletvezető gyűlését á vármegyeház nagytermében a ta-
n „‘..I_______ r i ... . ynk Álnnlf tinrlAlrl Az! Aczv  lt „ 11 * i-a Geissberger féle czipökereskedésben Nagy 

szóbeliben 17 éves, másodéves tanitóképez- 
dész, leányát a nyári szünidőre keresztyén, 
lehetőleg ev. ref. családhoz cserébe adná. 
Odaadná úgy is, hogy a nevezett leánya tol- 
jcs ellátásáért egy-két gyermeket a német 
nyelvre oktatna. A nagyszebeni ev. lut. ár­

gok élénk érdéklődése mellett. Az ülésen 
Richer Károly elnökölt, a hatóságot Be- 
reczky Lajos rendőrfogalmazó képviselte. 
Jelen voltak Votéssy Mihály egyleti titkár dr. 
Kerekes Lipót egyleti orvos. Vetéssy Mihály 
titkár terjesztette elő a jelentést, a melyből 

*10gy az ügyletnek az elmúlt évben 
tibo ta8Ja v°lt és pedig 163 nő, 102 férfi. A 
nyers bevétel 5339 kor. 10 f,ll, volt, amely-

hi I I a fmk, es 7-12 éves bol a tagok segélyezésére fordítottak 2665 
leányok vannak. A nagyobb fiuk gymnasi- k°r- 12 fii, A tagok közül az elmúlt évben 
umba és reáliskolába járnak. A kik a kö-j1 , alt meg' A. rendörfökapitányság az el 
vetkező nyári szünidőre gyermekeik mellé ” il év*)en l°hh ízben tartott róván-

ilyen „érne, „„.„elekek». I Sden ‘ffl' reP»“i». -
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1903. márczius 10.

Az ülés a jelentést tudomásul vette. — 
és köszönetét szavazott buzgó működéséért 
az igazgatóságnak, Privitzer József pénztár 
„oknak, és dr. Kerekes Lipót egyleti orvos­
nak. Az igazgatóság maradt a régi. Szám- 
vizsgálókul megválasztattak Berényi Kde, id. 
Szabó József és Takács Gábor. A közgyűlés 
az elnök éltetésével ért véget.

lárcz. 15. az izr. iskolában.
A helyb. izr. iskola, mint minden év­

ben, az idén is, kegyeletesen készül meg­
ünnepelni márczius idusát. Az ünnepély 
]5-én d. e. 10 órakor lesz a fiúiskola ta­
nács termében (Kápolnási utcza) A tanuló 
ifjúság ,a Talpra Magyar* nemzeti dallal 
kezdi; utána Roth József tanító elmondja a 
nap jelentőségét. Aztán a IV. V. és VI, 
osztályok mindkét nembeli tanulói közül 
szavalnak. Végre a szózatot fogják énekel­
ni. A nemzeti ünnepélyre a tantestület 
ezúton is meghívja a t. ez. szülőket és a 
tanügy barátait.

Eljegyzés.
Hoffer Sándor a Ranunkel H. és fia 

nagykereskedő ezég főkönyvelője vasárnap, 
f. hó 8-án tartotta eljegyzését Roth Szerén 
kisasszonnyal Czegléden.

Csokonai kör Hákóczy-ünnepe.
A Rákóczi esztendeje Debreczen felett 

sem suhan ei nyomtalanul. Az egyesületek 
egymásután rendezik Rákóczi ünnepüket, 
felelevenítve a daliás időknek, a fenyes 
kuruez kornak és a dicső fejedelemnek Nagy 
Rákóczy Ferencznek emlékéi. Debreczen leg­
előkelőbb egyesülete a Csokonai kör is ki­
veszi részét az ünneplésből, a mennyiben 
szombaton Rákóczi ünnepet rendez, melyie 
az elnökség a következő meghívót bocsá­
totta ki : Meghívó a „Csokonai-kör“-nek 
1903. évi márczius hó 14-én szombaton d. 
u. 5 órakor az „Arany Bika“ dísztermében 
tartandó Rakóczi-ernlékiiimepére. Debreczen, 
1903. rnárcz 10. Az elnökség. Belépti-dij 
személyenként 1 korona, Páholy-jegy 5 ko 
róna. — A kör tagjai és hozzátartozóik a 
belópti-dij felét fizetik. — Deák-jegy, mely 
csak az iskolában váltható 20 fillér. — 
Jegyek kaphatók a kör pénztárosánál, Tóih 
Béla gyógyszerész urnái, vagy este a pénz­
tárnál. A Csokonai-kör az emlékünnep jö­
vedelmét a kassai Rákóczi-szoborra szánta 
és e nemes czélra felülfzetést is köszönettel 
fogad.

Műsor. 1. Hej Rákóczi, Bercsényi! Meg­
nyitó dal, énekli h Debreczeni Dalegylet. 2. 
Rákóczi emlékezete. Ünnepi beszéd ; mondja 
dr. Wolafka Nándor vál. püspök, prépost­
plébános, a Csokonai-kör tagja. 3. Alkalmi 
költemény. Irta és felolvassa Jánossi Zoltán 
cv. ref. lelkész, a Csokonai-kör tagja. 4. 
Debreczen a Rákóczi-szabudságharcz elejen. 
Történeti értekezés ; irta és felolvassa Géresi 
Kálmán a Csokonai-kör elnöke. 5. Rakóczi- 
induló. Előadja a Debreczeni Dalegylet és 
Rácz Károly zenekara.

Márczius 15-iki emlék ünnepély-
A debreczeni ev. ref. tanitókópzö-intézet 

ifjúsága 1903. évi márczius hó 15-én a 
főiskola dísztermében emlék-ünnepélyt ren­
dez. Kezdete délután fél öt órakor. A meg­
hívó belépti-jegyül szolgál. E hazafias ünne 
pély alkalmából a főiskolai „Kossuth-alapit- 
vány* növelésére hívja fel a rendezőség a 
szives érdeklődök figyelmét.

Az ünnepély műsora a következő : 1. 
Nyitány „Hunyadi László* ez. operából. 
Erkel Ferencztöl. Előadja az ifj. zenekar

Szilágyi, Endre 4 tk. vezetése mellett. 2. 
Megnyitó beszéd. Tartja : Barcsa János az 
irodalom tanára. 3. Szabadságharczi dalok. 
P. Nagy Zoltán átiratában. Előadja : az ifj. 
énekkar. Kardos István 4. tk. vezetése mel­
lett. 4. Emlékbeszéd. Irta és felolvassa : 
Bakos Sándor 1. tk. 5. „Kuiawiak* Irta 
Wieniawski. Hegedűn előadja : Szilágyi 
Endre 4. tk. zongorán kiséri: Alföldi Béla 
tanító. 6. Nemzeti dal. Szavalja: David 
Sándor 2. tk. 7. Zákány magyarja. Előadja 
az ifj. zenekar Szilágyi Endre 4 tk. vezetése 
mellett. 8. Márczius 15. Irta Ábrányi Emil, 
szavalja : Erdei Lajos 3. tk. 9. Csata dal. 
Férfi négyesre szerzé: Hűbe Károly. E öadja 
az ifj. énekkar Kardos István 4. tk. vezetése 
mellett. 10. A hazaszeretetről. Irta : Sza 
bolcska Mihály, szavalja: Vajó János 3. tk. 
11. Induló. Irta : Ritoók István, előadja : az 
ifj. zenekar Szilágyi Endre 4. tk. vezetése 
mellett.

A* „István" gőzmalom társulat
munkásai önképző és segélyzö körének lo- 
lyó hó 8-án megtartott évi tisztújító rendes 
közgyűlésén egyhangúlag megválasztattak : 
elnökké Bavlicza Pál, alelnökké Rajczy 
György, jegyzővé Rozsásy László, pénztár- 
nokká Kovács József, könyvtárnokokká Varga 
István és Reszler András, körgazdává Engi 
Sándor, választmányi tagokká Sesziina Lajos, 
Horváth János alapitó, Soós Janos es Mayer 
Jenő pártoló, Bozóky Mihály, Balogh Lajos, 
Nagy Sándor, Gaál Gyula, Lovassy József, 
Szabó Feroncz, Hornung Lajos, Nemes 
László, Fehértey József, Kozma János, Balog 
József, Karay József, Orbán József, Faragó 
Géza, Putz A. és Vékony G. pótválasztmányi 
tagokká Papp József, Németi Gábor, Nánásy 
András, Hadady Károly és Bottka Gyula, 
számvizsgálókká Molnár Mathuzsálem, Boér 
József és Sári Bála, zászlótartókká Kádár 
András és Bauky Ferencz, dalárda karmes­
terré Hóra Károly.

A 39 ik gyalogezred hadgyakorlata.
Az Armaee-Zeitung jelentése szerint 

az idén a kiképzésre szánt idő után terve­
zett gyakorlatok nem hadsereg gyakorlatok, 
hanem csak hadtestgyakorlatok icllegével 
fognak bírni, vagyis nem két sereg, hanem 
csak két hadtest fog szembeszállni egymás­
sal. A hadgyakorlatokon, melyek a magyar- 
erdélyi határokon lesznek, a 7. és 12. had­
test, valamint a honvédcsapatok fognak 
résztvenni. A hetedik (temesvári) hadtest, 
melyet Schwi zer Lajos táborszernagy vezé­
nyel, a 17. és 34. gyalogsági hadosztályból, 
a 7. lovassági és a 7. tüzérségi dandárból 
all. A 12 hadtest pedig, melynek parancs­
noka Probst táborszernagy, a 16. es 37. 
gyalogsági hadosztályból, a 12. lovassági és 
a 12. tüzérségi dandárból áll. A hadgyakor­
latokon résztvevő gyalogsági és vadászcsa­
patok annyi fegyvergyakorlalra kötelező tar­
talékost és póttartalékost hívnak be, hogy 
minden század állománya 130 emberből 
fog állani. E gyakorlatokon részt vesz a 
debreczeni 39 ik gyalogezred is, amely szinte 
a 7-dik hadtest kötelékébe tartozik.

Mindenki tudja,
hogy a Mauthner-féle impregnált takarmány­
répamag a legnagyobb termést adja, hogy 
konyhakerti magvaiból a legjobb főzelék és 
zöldség terem és hogy virágmagvaiból fa­
kad a legszebb virág. Szóval a Mauthner- 
féle magvak a legjobbak, készletei a legna­
gyobbak és árai igen olcsók.

SZÍNHÁZ.
Miser:

Kedden „B" bérletben: Demimonde. 
Színmű.

Szerdán „C" bérletben : Monna Vanna. 
Dráma.

A dolovai nábob leánya.
(Iványi Antal fellépte.)

A társulat ujjonnan szerződött tagja, 
Iványi Antal lépett föl tegnap este s mu­
tatkozott be a debreczeni közönségnek Her- 
czeg Ferencz ismert darabjában, mint an­
nak egyik népszerű alakja: Bilitzky had­
apród.

A szerepet jól választotta meg, mert 
Bilitzkyt mintha csak számára Írták volna, 
oly annyira megfelelt szerepének a játék- 
modorán kívül termete es főleg az arcra. 
A közönség rokonszenvesen fogadta az uj 
színészt, kinek fölléptét egyébként is jó hír 
előzte meg. Hisszük, hogy ez a rokonszenv 
idővel, mikor a közönség is több oldalról 
ismeri meg, csak növekedni fog.

Tegnap esti szereplése meggyőzött ró­
la, hogy a társulat sokat nyert az uj taggal, 
aki, mig egyrészt gyakorlott, rutinos művész­
nek, másrészt jó kedélyű, kedves modorú 
színésznek latszik.

Részünkről azt kívánjuk, hogy munka­
kedve uj működési helyén ne csökkenjen s 

I találja meg jutalmát a mi páratlan jó 
közönségünk szeretetébeu. Jobbat nem kí­
vánhatunk.

Az előadás többi szereplőit illetőleg 
megjegyezhetjük, hogy a szerepek egytől 
egyig mind jó kézben voltak.

Menszaros Margit, Hahnel Aranka, 
Jeszcnszkyoé aztán Palágyi, Klenovics, Se- 

I bestyón, Pataki pompás együttest alkottak.
I Sót egy kis szerepben ügyesen játszott Pá- 
I pai is, aki úgy látjuk, tudna játszani, ha 
I szerephez jutna.

Csak egy dologban volt peches ugy- 
' szólván az egész személyzet. Kivált Palá- 
! gyi, de a többiek is. Talán egy egész hónap 
I alatt nem követnek el annyi nyelvhibát,
; mint tegnap este. A legszebb jelenetek 
hatását rnegrontotta egy-egy felrecsuszott szó

A díszletek megfolelőeK és szépek vol­
tak a rendezés kifogastulan.

(— * - C)

Szinházbizottsig egy színésznőért.
A miskolezi közönségnek van egy ked- 

vencz s/.inósznöje G. Miklossy Ilona, ki mű­
vészetével teljes mértékben meghódította a 
közönséget. Hogy mennyire becsülik kiváló 

! művészetét bizonyltja az az eset is, mely 
I nem épen mindennapi és a melyről a „Bor- 
I sodmegyei Lapok* legutóbbi szama ad hirt. 
A jelzett lap közlése szerint G. Miklóssy 
Ilonának, a miskolezi színtársulat drámai 
hősnőjének e hónapban lesz a jutalomjaté- 
ka és mint az illető lap ii ja :

„A jutalomjátékot a szinügyi bizott­
ság érdemeinek elismeréséül engedélyezte, 
megnyilatkozásául annak az altalános becsü­
lésnek és szeretetnek, melyet G. Miklóssy 
Ilona az ő kiváló művészetével és szorgal­
mával magának kivívott."

A kilenczedik.
A szezon egyik legnagyobb sikerű új­

donsága lesz Hódy és Barthus darabja. A 
kilenczedik. A finom, elmés vígjátékra lázas 
hévvel, a legnagyobb lelkesedéssel készül a 
színtársulat vígjátéki személyzete. Az elő­
adás iránt Debreczen előkelő társadalma 
már is melegen érdeklődik s szinte bizo­
nyos, hogy egy nagysikerű színházi estében 
lesz része a közönségnek.



DEERE 0. ZEN

Egy járás biro naplójából. . E?y 17 «ves «u, huszonötödször lopon
Ha az ember hosszabb ideig hivatal-, r,’ar’ mlkor clém került; pedig nem is czi- 

nokoskodik egy helyen, akkor apránként-!?, v0 f’ , e,n SViíb- Értem ezalatt azo- 
lassanként egészen megismeri a maga kö , az. eleieket, a melyek rabizonyultak. A 
zönseget. Tudja, kinek nem űzetik meg ege-! 0 ,)iake ne,n tudom, talán ő sem. — Most 
szén sohasem a tartozást, kinek a földjét I ?. három esetért kellett előállania. Nem 
szántják el örökké a szomszédok és kit há-, lzonY^ rá. felmentetett. - Kárpótláskép- 
boritanak meg minduntalan a békés birto-! ^eí\ ru“**t kért az ügyésztől és útiköltséget 
kában, egyszóval i.i szokott felperes lenni. a “'vatalból kirendelt védőjétől, hogy haza 
Tudja azt is, ki nem szokott sohasem tar- j mehef3en-
to/ni. inig végrehajtásra nem kerül a sor • [ ot) la an. még jobb alak volt ennél az a 

tévedésből másnak a fáját haza’ u bves czi*aDV- a ki azon kérdésre, hogy. i a _ ~ I • • • . . . . h: 1 n v <5 v I« wolf Kíí r_i~.it «

1903. márczius lu.

viir.jiaat a nem Kenu a sor 
ki szokta tévedésből másnak a fáját haza 
vinni az erdőről és kinek van a földje a 
szomszédéban, mig a mérnök, a biró jelen­
létében fel nem méri, szóval ki szokott min-
Hl ,r üli A 1. -1

r — p" ixciuysi«. nogy
hányszor volt büntetve, igy felelt : „Azt nem 
tudom, de sokszor. Mióta ennyire megnőttem 
többet voltam bezárva, mint nem * És kide- 

j rü!t' hogy igaza volt. — Most csak egy kis
,l,uu1 odúval IW 54UHUU IIIIII- IVIUU“

dig alperes lenni. A bírák az ilyeneknek a j u ' 'k,aza volt- ~ Most csak egy kis 
nevét egymásnak adják át szóhagyomány- í‘,sernyo soru volt< meg cgv félnadrágszar. 
képpen.jlsmerek egy öreg urat, ki valaha 4 ! inzert kapott egy évet. 
lóval járt és ezer hold első osztályú adós-1 , . , , la Jelentette, hogy többet ilyen ap-
ságmentos földje volt. De akkor még fiatal rós,|g°kkal nem foglalkozik, 
volt. Azóta megöregedett, a négy ló az ezer ! , „Bunca ^eti unak efféle sorai nem vol
hold rég elment. Kedves Irma leánya is se-!, • kdlhi:t becsülni a hivatalát. Vasúti
gitelt s segít ma is, mikor a régi padlózat- - <lsiigltli b lklet' V°R- D mindig olyan szeren 
lan béresházban laknak. Irma kisasszony í n63, volt> ,hogy akk°e lépett ki, a mikor 
írja ma a kérvényt, a periratot, a feilebbe- ™skasm Juon> Muntean Vasilie, Cioran Pa- 
zest, de olyat ám, hogy fiskális legyen, a , raschlva (Piroska magyarul 1) Bobanga Du- 
ki túltesz rajta. Azt mondja : „perelek mig !n.Ufra a llu Mlhélla meg mit tudom én, még 
egy szoknyám lesz.“ Ha jól körülnézzük! k'k haJtottak at a jószágot a töltésen és 
Irma kisasszonyt, úgy találjuk, hogy mar mmdlg kialtolt neklk- hogy nem szabad, 
nem soká perel. No a perköltséget azt i n LeKalabb 'Kf vallott a bíróság előtt, 
megkapta Inna kisasszony annyiban, ho<ry { 7gyszer azS mondja, mikor kihallgat nn, hogy 
egy fiatal ember sem merte megkérni a ° 111 af! 11 Bm Ru,10;l, hanem Veres Petru. A 
k'-zót. Ez a família valamivel közelebb la- rnérnök ur mondotta neki, hogy ötét igy 
kik Pes-hez, mini Bécshez. 1 hívják ezentúl. Annyit tud még, hogy egy.

Nem messze lakik tőlük nz az óreg ISzer valami Pirosra csinált krucsát, ke- 
asszony aki holtig tartó haszonélvezeti resztet a mérnök urnák, 
joga alapján 12 fillért elvonthason perelte at7a^liak az volt a szerencsétlen-
a vejét.Ehez a harmadik halárban lakott mig seg0’ hogy késő es!e, jókor hajnalban akár 
inog nem haji, „a falu ügyvédje." ’ " merre ment, elszórva találta a fát az utón

A falu arról nevezetes, hogy mig le,'meszetesoii, mint szegény ember, nem 
agyon nem szabályoztak a Du iát, gazdag bagyta ott- Mlt tőgyen a kinek erdeje nincs ? 
volt es községi borbé yt tartott, a ki azon ■ volt , a kellemetlen a dologban, hogy a 
ban a jegyzőkönyvek tanúsága szerint szap 0 ?. ta alta hit, a tájon a kerítésen belől
Paa nélkül borotvált. A „falu ügyvédje“ az \ m|nd|g híjjá volt a fának.
1868 évi Sd-ik törvény czikket" mindig a| , A vasútnál egyes kőszén históriái vol- 
zsobeben hordta. Ebből mentette minden ,tak '“ig ott volt. Vasúti munkás volt Ott 
tudoma»yat- . I^Pta az uj nevet is ötven kr.-ért. Petőfinek

leien nyáron egy deszka bódéban la- hívtak, M igyarul nem tudott. Bakszász volt
Kott, az volt az irodája is. A jogi tanács- az istenadta.
nak változatlan, szabottára volt. mint a I ____ ________
zsemlyének : gazdagnak 10 kr. vagy hat TDAIUIah
tojás szegényeknek 5 kr. vagy három tojás.; IRODALOM.

Egy időben az elöljáróságtól száz sze ■ I •• —
genyseg! h’zonyitvanyt kért egyszerre, hogy (Osmertetés a László Albert és társa lile-
S 8r J, r;lhMsen- - T.nto urai-, ‘»'«8 « lUztac, touy.kiadi és eL, ,ö k .„erjedtek, osszenéztek, de mit volt,! részvénytársaságnál beszerezhető legújabb
M nfhn ’ 3 .blzony|tTányt ki kellett adni.! legérdekesebb könyvekről ) " ’
Minthogy neki nem volt mit veszítenie • I ín •, *
megindított egyszerre száz pert, de nem Viktor munkálnak l m'ndjart Rakos'
érte mindegyiknek végét. Egyszerűen csak Az élné nnh h f S0r0zatabó1 3 kötet. az ,,órté»t' b°gy a '»int az ötvennegyedik 1 Elbeszélése hTí°\'~ gipulusz humoros 
perhon hozott a bíró Ítéletet, az őre- nem ^ bari in A i~u°a a?h s P;il naP>ója. Job
ment többet haza. - A hid alatt talS Lu i Amerikaban. E müvek és a követke-
meg. Akkor is zsebében volt a törvény-1 rezhetök8a° Ka^ torlesztéssel is megsze- 
konyv. Azt mondják, hogy vagy az ötven í fÍSiíü? Kaz,nczy részvénytársaságnál, 
negyedik alperes ütötte agyon, mert ólma-! si müve hői H T nrü°ndet6S’ hogy a Rak°- 
rasztaüak, vagy az ötvenötödik, mert félt idauz fehh h k Debreczonbe‘» és vidékén, 
hogy a jövő héten tartandó tárgyaláson őí eszközól barorn,SZiízan való megrendelési 
!s elmarasztalják, Segített egy kiesd a ha- ml akünyvk,.:,dó és elárusító ezég. 
jón. Annyi bizonyos, hogy még a vizsgáló, és • gybecsu müvek a Fáik Miksa „Kor 
bíró is azt mondta : „Aki tette jó! fette": szót pamrafa,»> melyben Wekerle irt elö- 
regen kellett volna“, a bűnös nem került í jelent moL p k testverek kiadásábanmeg. Hasonlókép megismeri az ember azo-! irtéíes és ,mllt0^0,1,1 n" Ne,n kovésbé 
kát, akik a büntető ügyekben szerepelnek 1 sátrlmm-, u- 1 bZaí:ad első felére, a szabad 
Az ^Síiknek az a szerencsétlensége^ ho-y! sé?e ielímn,«31"3 *döszak megösmeré- 
•nindig tanúnak kell lennie mert mind,» r.I l 'i Jehemzo az idősb Szögyény-Maricbíi? as- .«*•» ok. ríLr: a, Ä

szépirodalmi magyar müvet ajánlhatunk , 
Révai testvérek Mikszáth Kálmán munka, 
nak uj sorozatát, kötetenként 4 koronával 
adjak az olvasó asztaloké. Ezek az uiabl! 
nál-ujabb kiadások bizonyítják, micsoda nép-
5?™“ p°ívasott iró a nagy palócz - 
Uardonyi Géza is a vezető egyik legtermó
l0nvvb|f ÍrÓÍnk kÖzött nevezhetö. A Singer 
es Wolfner czeg kiadásában most jelL
meg „Az a hatalmas harmadik" czimü 
genye, mely iránt közönség, mint kritika bi 
zonyosan ereeklődoi fog. Az eredeti feli',, 
gas nyelvezet bübájával leköti az olvasóit" 
Gárdony, kinek másod k előttünk fekvő kö 
tete az „Annuska“ (Vo.játék 3 felvonásban)' 
mely szinte a Singer és Wolfnerkiadásábaí

J9 ‘angr,Az e,SÖ mü ára 3 kor. utóbbié 
2 kor. 40 fii. - Nem hagyhatjuk figyelme,,
kívül Bársony István : „A róna és az erdő“ 
czimü diszmüvét sem. Bársony István ró­
zsafáról metszett harmatos tollal festi 
szabad természetet és megnyilvánulásait 
Igazi reinekeles ez a munkája is, melyet a 
ratias-irodalmi társaság adott kiTölgvesv Fn 
rencz ós Feszty Árpád képeivel. A disz mii 
ara 12 korona. — Legelsöbb kellett volna
!m,1.!?nil 8 Jókai Mór irta »Mi lengyelünket*
A költőkirálynak egyik érdekfeszilő müve ez 
a szabadsagharczkorából és az azután kö* 
vetkező szomorú időből. Jókai irta, úgy hisz- 
szük, ennél nem kell jobb ajánlat. A Révai 
testvérek kiadásáb in jelent meg. Ára 6 ko 
róna. — Werner Gyula a törféneties ízJ
^7ira^ak “ mestere- »A beszterczei 
diakok -ról irt háromkötetes regényt, Erdély 
mozgalmas korát, a Báthoriak korát örökít­
ve meg, életrekeltvén a bástyás szászváro­
sok tipikus alakjait, szokásait. Olyan regény 
az, ha egyszer kezünkbe vetítik, nem tettük 
e addig míg az utolsó lapig nem olvastuk 

Az Athemeum adta ki. Ára 4 korona 80 
bller. — Malonyai Dezső az iráskodás és 
újságírás között oszlja meg fényes tehetsé­
get, sem az egyik, sem a másik nem fá- 
raszija ki Itt is, ott is term tt mindig a 
köznapinál többet érőt. Most „Katóka ke­
gyelmes asszony" czirnen újabb elbeszélés 
kötete jelent meg a színes könyvek között 
a Singer es Wollver kiadásában. A mü ára 
ó korona. — A színes könyvek között je­
lent meg a zsmatos magyar Szemere György 
„Magyar virtusa és a Kabos Ede „Két ha­
lott regénye« is - Rákosi Jenő Budapesti 
Hírlap ujságvallálata adta ki Bakonyi Károly 
„Laczi kisasszony" ez. kötetét, mely 19 el­
beszélést foglal magában. Ára 3 kor.

A „Magyar könyvkiadó“ társaság sike­
rült czimkópes, tetszetős kiállítású, igen mér- 
sekelt áru füzeteiben egész csoport érdekfe- 
szito müvet közöl, mely müvek például va­
súti útközben igen élvezetes, könnyen emész- 
heto olvasmányok. Csak nehányat említünk.
A Lonan Doyle „Sherlock Holnes“ féle de- 
tekl.v története. Továbbá Gorkij Maxim 

oron, Pierre Louys, Sienkievicz stb. sze­
repelnek a kiadásban lekötőbbnél-lekötöbb 
müvekkel.

kellő pillanatban érkezik oda. - A másikra
Z« azt f0gjAkra- h°8y o*t meg azt mon 
dotta, mások becsületét sértette, pedig de-
b;,gy Jn.ondo‘ta. debogy sértette. A harma­
diknak hétről hetre napról-napra van a ki 
íi becsülctébon űnizoIion Ho ^ nélkül elhalIgaha L,» ^mindlg szó 
világért som.’ 1 m0ndja v,ssza a

A czigányok meg mindig akkor jönnek 
zavarba, ha arról gondolkodnak, hogJy ez 
vngy az, az övék-e, vagy a másé. ™ ’

hn, cauaiai . az udvar-hoz szító de mégis magyar embernek ki a 
politika tülíaiba is be van avatva, érdekes 
lelki világát tárja felez a könyv melv telvf van érdekfeszilő és tanulságos 'részetekkel 
Ezen első kötet az 1836-től 1848. deczem
“.‘‘g ^erJedo átalakulási korszakkal foglalko‘ 
zik. Az országbíró fiai »diák Ti l B‘a|k°
melyet Hornyanszky Viktor udvari könyv’ 
nyomdája nyomtatott. E kötet ir-it Vn 
koronát megéri. arat’ a

Most pedig egész csapat friss kiadasu

A jó öreg ós változatlanul Ízléses, 
kedves népszerű Franklin társulat ne hány 
kiadványát utoljára hagytuk, mert régi igaz-
2,:,'e8“jó' minden jó . . . Leginkább 
műfordítások vaiy átdolgozások ezeíc, me-
líek«?\m°wb0tUt rovutlk- 0ly müvek, me- 
'yekat blz^t_vihetünk be a féltett családi- 

Az ösmert nevű és kiapadhatatlan 
székely író Gaal Mózes „Eckstein Ernő“ — 
„A C aud.usok“ czimü kétkötetes világhírű re-
a kJpf.d°, S°Zta át’> mely az ókori Rómából, 
a kérésztyenseg alső idejéből regél meste
SJ k«1 3 tr. 50
vordon „Rezeda kisasszony“, czirnen irt
sitbeüZaneSt| ITlelyAbáÍ°s és rajzokkal éke­
sített angol mu. (Ára 2 kor 40 fi) HíniÉrv Si0At„dBOyeSML.,fra'-k « l=k.o-Jt
Mary S Andrews „Elfrida és egyéb Atne-
oIv“kötétZ61 ^* 1°111 CZÍmen állitoitak össze 

y kötetet, melyben az olvasónak gyönyö-
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rüfége telik. (Ára 3 kr.) De nem volna tel­
jes az (ismertetésünk, ha a legnépszerűbb 
Íróról, a tudós fejű, de költő szivü Werne 
Gyuláról nem emlékeznénk. E világhírű 
Írónak a müveit a Franklin társulat terjeszti 
nálunk és most is több érdekes, újonnan 
átdolgozott müve kapható.

A könyvesház ezen újabb kincseit ajánl­
ok az olvasók figyelmébe.

(Paulus.)

CSARNOK.

Ruth eljegyzése.
(Irta : May György.) 12.)

Fordította : Biró Irén.
A fiatal ember elcsábította a mókust, 

mely gyorsan iramodott föl egy fának a te­
tejére, s onnan nézett le hármójukra.

Hans mélyen szemére húzta kalapját 
s nagy léptekkel távozott.

Az ebédhez nagyon késön érkezett. 
Melanie kérdésére, hogy jól töltött é az időt, 
azt válaszolta, hogy a fák alatt heverészett, 
s csodálkozik rajta, hogy a társaságot már 
együtt találja.

Egész ebéd alatt hallgató t. mint a 
gyermek, ki daczos gondolatait nem tudja 
elpaiastolni, s nem is tud azoktól szabadul­
ni. Csak ha Barton kisasszony Budolfal be­
szélt, ki mellette ült, akkor csillogó sze­
mekkel nézett rájuk. Ráth ez este különö­
sen jó kedvű volt ; nagyon természetes, 
szellemes, mint Rudolf magának megjegyez­
te. s oly szeretetreméltó, hogy vele társa­
logni nagyon érdekes.

Megfoghatatlan, mondta Ruth ebéd 
után a bárónénak, hogy az urak hol beszé­
desek, hol szótalanok, u szerint a mint az 
asztalnál helyüket változtatjuk. Hans gróf 
hallgatag a Traun ur helyén, es Traun ur 
ellenkezőleg beszédes lett.

— Ezt tálán a te szomszédságod teszi, 
kedvesem, felelte a báróné.

— Az igaz, erről — megfeledkeztem, 
monda Barton kisasszony neve ve.

Rudolf, ki hallotta e pár beszédet, 
nem tudta elpalástolni mosolygását.

Ruth észrevette azt.
— Bizonyára önhittnek tart engem ? 

kérdő.
— Én ? Éppen nem.
-- Ezt a feleletet várhattam, mert 

mást nem mondhatott.
— 'természetesen, mert nem látom be. 

miért beszélnék meggyőződésem ellenére.
Ruth nem felelt, de ettől kezdve 

tartózkodóbb volt Rudolffal szemben, mint a 
többiekkel.

(Folyt köv.)

Boros Testvérek^St,

Olcsó ">*• ASS: Pii,ere Olcsó 
Rosenthál Jenő jjffly-
cta és kenyér piacz sarok, tűz által részben 
megsérült árok mai naptól kezdve kiáru- 
sittatnak.

T. iparos urak K“,ébw.
szenet, pozsonyi kőszenet, (Kox) és faszenet 
legjutányosnbban há .hoz szállít Neumann és 
Weisz hatvan u. 5. telefon 205.

Tölgyfa szőlőkaró
kapható mig a készlet tart Hegedűs Emil tűzifa 
raktárában nagyban és kicsinyben Miklós-u. 7.

Divatos
Jó

DiVatOS Ruhakelmék. Selymek, 
I» befirek, B a tisztok, Vasz
JÓ nak, Szőnyegek, Függő

E3ÍE3ÍgaiEaiE3iE-3ÍE3ÍE3iEaiEaig%-3ÍE3ÍE3ÍE3iE3iEa«^E3iEaiE 3tE3tE3iEaiEa9»E3ÍE3iE9ÍE9
Pl ÜZLET! Legolcsóbb bevásárlási forrás. DJ ÜZLET!

Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, hogy DebreCZenben,
Piacz ntcza 14 sz. alatt, a Bika szállodával szemben eddigi ü.-letheiyise
günket tetemesen megnagyobbítva

debreczejn

GO Majtényi és Zengevald
törvónyszékileg bejegyzett ezégünk amit egy a mai kor minden kö­
vetelményeinek megfelelő

nőidivat vászon és rövidáru üzletet ~»e
nyitottunk, hol is állandóan nagy választékot tartunk :

Nőrnha szövetek, jó mosó cretonok, delin batisztok zephyrek. sza 
ténok, kész blousok, nri és női fehérnemnek, vásznak, chiffonok, asztalne­
mnek, függönyök, ágyteritők, pique és trico paplanok, valamint minden 
nemű női és férfi szabó kellékek, csipkék, csipke gallérok, szalagok
és díszekből. Még itt fel nem sorolt e szakmába vágó egyéb árukból is.

Szolid és OlCSÓ árak mellett előzékeny kiszolgálást ígérve, a n. é. 
közönségnek szives pártfogásáért esedezünk

teljes lisztelettel

Wlajtényi és Zengevald.

GO .1

A felszámolás alatti Püspökladányi takarékpénztár részvénytársaság a
felszámolás befejeztével a tényleges vagyon végleges felosztása s a feloszlás 
kimondása tárgyában f. évi április 5 én d U 2 Órakor P.-Ladányban az 
intézet volt helyiségében

közgyűlést
tart, melyre a t. részvényesek meghivatnak.

TÁRGY:
1. A felszámoló bizottság jelentése a felszámolás eredményéről.
2. Felügyelő bizottsági jelentés.
3. Határozathozatal a tényleges vagyon felosztásáról.
4. Határozathozatal a felszámolás befejeztóről s a feloszlás kimondásáról.
5. Intézkedés a felszámolás eredményének közzétételéről, unnak a bí­

rósághoz bejelentéséről s a könyvek elhelyezéséről.
P.-Ladány, 1303. márcz. 5.

A felszámoló bizottság.

Egyedül valódi angol

Gyógyszerész A. THIERRY BALZSAM
KózegészspgögyileM megvizsgálva és véleményezve

Az üvegek felszerelése keresk. törvényszéki mintavédelem alatt áll.
E balzsam belsőleg és külsőleg használ: 1. U tólérhetetlen hatású gy ógyszer 

a tüdőnek, a mellnek kóros baj ónál, véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyit 
a legrégibb bajoknál is. 2. Kitűnő hatása van lurokgyuladás, rekedtség és a lobbi 
torokhajoknnl. 3 Alaposan elűzi a hideglelést 4. Meglepő gyorsan gyógyi tja a 
gyomor szélgörcsöt s a tagrángatásokat. ö. Megment az aranyeres fájdalmuktól 
s kigyógyit a Hflmorrholdákból, szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztu­
lását, javítja az étvágyat s az emésztést. 6 Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfá­
jáskor, üres fogaknál es száj rothadás kor s általában minden fog- és szájbajoknál, 
megszünteti a felhüffögést, a szájnak s a gyomornak bü/ét 7. Nagyon jó gyógyszer 
kül és belbajoknál, u. in. sebeknél, lázhólyag, szemőcs, égési sebek, fagyos tagok- 
ná1, rüh és kiüéseknl, megszünteti a fejfájást, szakgatást, rheumát, fül hám al­
mákat stb. Csak mindig vigyázzunk a mellékelt z dd mezejü apácia-védjegyre I 
Hamisba októl legjobban óvakodunk, ha egyenesen gyáramból Ausztna-Mugyar- 
ország minden állomására franco rendelünk Iá kicsi vagy 6 dupla üvege!4 koronáért, 
Bosznia és Herczegovinában 4 kor. 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés 
előrefizetés vagy az összeg utánvétele ".ellett.

Gyógyszer A. Thierry balzsam és Centifiola kenőos.
Eme két gyógyhatásúban utolérhette» szer soha nőin romlik el, s it mentül 

régibb, anni 1 jobb nem árt a sz rnek fagy, sem meleg s ezáltal télen nyáron széi- 
küldhető. Mindenkor hatással van, s alkalmazása esetén könnyen bevárható az orvosi 
segély, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért csak 
haszontalan elprédáljuk a pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétben 
e világhírű, olcsó, megbízható, a mellett ártalmatlan szarbői. A hol nem bizonyos, 
hogy az én kitűnő szerem, ott ajánlatos egyenesen tőlem hozatni, C itn : 2.

Apotheker Thierry (Adolf) Schutzengel-Apotheke in Pregrada bet
Bohitscn Sanerbrnnn.

Főraktár: Budapest Török József, Zágrábban Mittelbach S. és Bécsben Brady C. gyógyszerészeknél.
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* Bosznay J. és Társa
divatáruháza

DEBRECZEN, Kossuth ntcza 5. q

Schicht-szappan
Védjegy

kulcs
legkiadósabb és azért a legolcsóbb szappan.

Minden ártalmas vegyitéktől tiszta.

8*^ Mindenütt kapható!
A vásárlásnál különösen arra vigyázzunk hnov a .

a Schicht „év és egy “°PI>a"0"

Soöooooooooooooo
I <;.»k ■«»..Ml, Eddm felfilmulh,!.«__ , 6E

7—1903 v. le. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiröságnak V. 

3273/4—1902 számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint Misoga Sándor 
iészére Halasy Tibor debreczeni lakos­
tól 976 kor. 20 fillér 451 k. 80 fii. 
és 833 kor. töke, ennek az esedékes­
ség napjától számítandó 5% kamatai 
és eddig öszszesen 190 kor. 96 fill, 
perköltség erejéig a fizetett 800 k. 
betudásával 1902. évi decz. hó 23-án 
biróilag felülfoglalt és 3152 koronára 

bútorok és egyéb ingóságok
1903. évi márczius hó í6-án d. e 11 
Órakor kezdetét veendő és Debreczcn- 
ben Péterfia-u. 23 sz. a. megtartandó 
nyilvános bírói árverésen a legtöbbet 
Ígérőnek azonnali készpénzfizetés mel­
lett szükség esetén becsáron alul is el­
fognak adatni.

Debreczen, 1903. évi febr. 28-án. 

Bódogh Zs bírói kiküldött.

Csak akkor valódi,
haahiromstögö palack 
az itt levő szalaggal(rö- 
x'ős s fekete nyomás sár­
gapap iron) vanelzáry».
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Eddig felülmúlhatatlan 1
Maager Vilmos-féle

valódi tisztított

májolaj
fkoryÍlfoh Véde“ sár«acsomagolásban üvegje 
2 hol., teher csomagolásban üvegje S kor

MAAGER VILMOSTÓL
bécsben

,ou «ikönniäemZiLto'li» Ti W"-»«-mekeknek ia különösen ,,anlmtTf d “tTmmT

*ma eseteknél melyekné1 az orvos az eaéaz tlmti 
Ml»-»— mell é. tttdí TA

nedvek JaviXuXXiUniVTtftZtX’“' “ 
ver tl.ztlta.it el akarja érni 82
taí*h' mngy “°™«rohla legtöúb eydevizer“
tareb.» „ «yögyzzerárnkere,k"é,ebén
Főraktár a, (öelarusi.a, ,2 o»zlr. nr.gysr monarchia
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Maager Vilmos Bécs
RI/3 , Heumarkt 3. *

Utánzások törvényileg tiltatnak

*
' 18 3 utánzások törvényileg tiltatnak f
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kifogástalanul teljesíti

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító 

intézete

Debreczeo
Széchényi utcza 42.

Vidéki tudakozódásokra azonnali válasz

Nyomatott
Debreczen, a föpostávai l^biü
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